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KOMISSION ASETUS (EY) N:o 10432001,

annettu 30 piivinid toukokuuta 2001,

eriiden yhteison tariffikiintididen soveltamista koskevista yksityiskohtaisista siinnéisti siipikarjan-
liha- ja muna-alalla annettujen asetusten (EY) N:o 1431/94, (EY) N:o 1474/95, (EY) N:o 1866/95, (EY)
N:o 1251/96, (EY) N:o 2497/96, (EY) N:o 1899/97, (EY) N:o 1396/98 ja (EY) N:o 704/1999 muuttami-

EUROOPAN YHTEISOJEN KOMISSIO, joka
ottaa huomioon Euroopan yhteisén perustamissopimuksen,

ottaa huomioon muna-alan yhteisestd markkinajarjestelystd 29
pdivand lokakuuta 1975 annetun neuvoston asetuksen (ETY)
N:o 2771/75 ('), sellaisena kuin se on viimeksi muutettuna
komission asetuksella (EY) N:o 1516/96 (3), ja erityisesti sen 3
artiklan 2 kohdan, 6 artiklan 1 kohdan ja 15 artiklan,

ottaa huomioon siipikarjanliha-alan yhteisestd markkinajérjeste-
lystd 29 pdivina lokakuuta 1975 annetun neuvoston asetuksen
(ETY) N:o 277775 (%), sellaisena kuin se on viimeksi muutet-
tuna komission asetuksella (EY) N:o 2916/95 (), ja erityisesti
sen 15 artiklan,

ottaa huomioon muna-albumiinin ja maitoalbumiinin yhtei-
sestd kauppajirjestelmastd 29 paivind lokakuuta 1975 annetun
neuvoston asetuksen (ETY) N:o 278375 (%), sellaisena kuin se
on viimeksi muutettuna asetuksella (EY) N:o 2916/95, ja erityi-
sesti sen 2 artiklan 1 kohdan, 4 artiklan 1 kohdan ja 10
artiklan,

ottaa huomioon tiettyjen korkealaatuisten naudanlihaa, sian-
lihaa, siipikarjanlihaa, vehnda sekd vehnin ja rukiin sekaviljaa ja
leseitd, lesejauhoja ja muita jitetuotteita koskevien yhteison
tariffikiintididen avaamisesta ja hallinnasta 29 pdivind maalis-
kuuta 1994 annetun neuvoston asetuksen (EY) N:o 774/94 (9),
sellaisena kuin se on muutettuna komission asetuksella (EY)
N:o 219895 (), ja erityisesti sen 7 artiklan,

ottaa huomioon luettelossa CXL olevien myonnytysten tdytin-
toonpanosta GATT-sopimuksen XXIV artiklan 6 kohdan
mukaisesti kdytyjen neuvottelujen paittymisen seurauksena 18
pdivina kesdkuuta 1996 annetun neuvoston asetuksen (EY) N:o
1095/96 (%) ja erityisesti sen 1 artiklan,

ottaa huomioon Afrikan, Karibian ja Tyynenmeren valtioista
(AKT-valtioista) perdisin oleviin maataloustuotteisiin ja niiden
jalostamisesta saatuihin tavaroihin sovellettavasta jarjestelystd ja
asetuksen (ETY) N:o 715/90 kumoamisesta 20 pdivind heini-
kuuta 1998 annetun neuvoston asetuksen (ETY) N:o 1706/
98 (°) ja erityisesti sen 30 artiklan 1 kohdan,

ottaa huomioon erdistd yhteison tariffikiintiéind annettavista
tiettyjd maataloustuotteita koskevista myonnytyksistd ja Viron
Eurooppa-sopimuksessa autonomisina siirtymatoimenpiteind

1
2

EYVL
EYVL

0 L 282, 1.11.1975, s. 49.
) L 189, 30.7.1996, s. 99.
() EYVL L 282, 1.11.1975, s. 77.
(9 EYVL L 305, 19.12.1995, s. 49.
() EYVL L 282, 1.11.1975, s. 104.
() EYVL L 91, 8.4.1994, s. 1.

() EYVL L 221, 19.9.1995, s. 3.
(¥ EYVL L 146, 20.6.1996, s. 1.
() EYVL L 215, 1.8.1998, s. 12.

vahvistettujen tiettyjen maatalousmyonnytysten mukauttami-
sesta 19 paivand kesikuuta 2000 annetun neuvoston asetuksen
(EY) N:o 1349/2000 ("%, sellaisena kuin se on muutettuna
asetuksella (EY) N:o 2677/2000 ('), ja erityisesti sen 1 artiklan
3 kohdan,

ottaa huomioon erdistd yhteison tariffikiintiéind annettavista
tiettyjd maataloustuotteita koskevista myonnytyksistd ja
Unkarin Eurooppa-sopimuksessa autonomisina siirtymétoimen-
piteind  vahvistettujen  tiettyjen = maatalousmyonnytysten
mukauttamisesta 31 pdivind heindkuuta 2000 annetun
neuvoston asetuksen (EY) N:o 1727/2000 (') ja erityisesti sen
1 artiklan 3 kohdan,

ottaa huomioon erdistd yhteison tariffikiintiéind annettavista
tiettyjd maataloustuotteita koskevista myonnytyksistd Bulgarian
Eurooppa-sopimuksessa madrittyjen tiettyjen maatalousmyon-
nytysten —mukauttamisesta autonomisina  siirtymakauden
toimenpiteind 9 pdivind lokakuuta 2000 annetun neuvoston
asetuksen (EY) N:o 2290/2000 (*3) ja erityisesti sen 1 artiklan 3
kohdan,

ottaa huomioon erdistd yhteison tariffikiintiéind annettavista
tiettyjd maataloustuotteita koskevista myonnytyksistd Latvian
Eurooppa-sopimuksessa mddrittyjen tiettyjen maatalousmyon-
nytysten —mukauttamisesta autonomisina  siirtymakauden
toimenpiteind 17 péivind lokakuuta 2000 annetun neuvoston
asetuksen (EY) N:o 2341/2000 ('*) ja erityisesti sen 1 artiklan 3
kohdan,

ottaa huomioon erdistd yhteison tariffikiintidind annettavista
tiettyjd maataloustuotteita koskevista myonnytyksistd Tsekin
Eurooppa-sopimuksessa madrittyjen tiettyjen maatalousmyon-
nytysten mukauttamisesta autonomisina  siirtymédkauden
toimenpiteind 17 pdivind lokakuuta 2000 annetun neuvoston
asetuksen (EY) N:o 24332000 (*%) ja erityisesti sen 1 artiklan 3
kohdan,

ottaa huomioon erdistd yhteison tariffikiintidind annettavista
tiettyjd maataloustuotteita koskevista myonnytyksistd Slovakian
Eurooppa-sopimuksessa madrittyjen tiettyjen maatalousmyon-
nytysten —mukauttamisesta autonomisina  siirtymédkauden
toimenpiteind 17 pdivind lokakuuta 2000 annetun neuvoston
asetuksen (EY) N:o 2434/2000 (') ja erityisesti sen 1 artiklan 3
kohdan,
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ottaa huomioon erdistd yhteison tariffikiintioind annettavista
tiettyjd maataloustuotteita koskevista myonnytyksisti Roma-
nian Eurooppa-sopimuksessa madrittyjen tiettyjen maatalous-
myonnytysten mukauttamisesta autonomisina siirtyméakauden
toimenpiteind 17 péivind lokakuuta 2000 annetun neuvoston
asetuksen (EY) N:o 2435/2000 (') ja erityisesti sen 1 artiklan 3
kohdan,

ottaa huomioon erdistd yhteison tariffikiintioind annettavista
tiettyjd maataloustuotteita koskevista myonnytyksistd sekd
Slovenian Eurooppa-sopimuksessa maarittyjen tiettyjen maata-
lousmyonnytysten mukauttamisesta autonomisena  siirtyma-
kauden toimenpiteend 7 piivind marraskuuta 2000 annetun
neuvoston asetuksen (EY) N:o 2475/2000 (?) ja erityisesti sen 1
artiklan 3 kohdan,

ottaa huomioon eriistd yhteison tariffikiintiéind annettavista
tiettyjd maataloustuotteita koskevista myonnytyksistd ja Liet-
tuan Eurooppa-sopimuksessa mdirittyjen erdiden maatalous-
myonnytysten mukauttamisesta autonomisena siirtyméikauden
toimenpiteend 14 pdivind joulukuuta 2000 annetun neuvoston
asetuksen (EY) N:o 27662000 (*) ja erityisesti sen 1 artiklan 3
kohdan,

ottaa huomioon erdistd yhteison tariffikiintiéind annettavista
tiettyjd maataloustuotteita koskevista myonnytyksisti ja Puolan
tasavallan Eurooppa-sopimuksessa mdaarittyjen tiettyjen maata-
lousmyonnytysten mukauttamisesta autonomisina  siirtyma-
kauden toimenpiteind ja neuvoston asetuksen (EY) N:o 3066/
95 kumoamisesta 22 pdivind joulukuuta 2000 annetun
neuvoston asetuksen (EY) N:o 2851/2000 (*) ja erityisesti sen 1
artiklan 4 kohdan,

sekd katsoo seuraavaa:

(1)  Komission asetuksessa (EY) N:o 1431/94 (%), sellaisena
kuin se on viimeksi muutettuna asetuksella (EY) N:o
2719/1999 (), sdddetddn tiettyjen yhteison tariffikiin-
tididen avaamisesta ja hallinnasta siipikarjanlihan ja tiet-
tyjen muiden maataloustuotteiden osalta annetulla
asetuksella (EY) N:o 774/94 sdddetyn tuontijirjestelméin
soveltamista koskevista yksityiskohtaisista sddnnoistd
siipikarjanliha-alalla.

(2)  Komission asetuksessa (EY) N:o 1474/95 (7), sellaisena
kuin se on viimeksi muutettuna asetuksella (EY) N:o
1356/2000 (%), sdddetddn Uruguayn kierroksen monen-
vilisten kauppaneuvottelujen osana tehdyissd sopimuk-
sissa madrittyjen tariffikiintididen avaamisesta ja hallin-
noinnista muna-alan ja ovalbumiinien osalta.

(3)  Komission asetuksessa (EY) N:o 1866/95 (°), sellaisena
kuin se on viimeksi muutettuna asetuksella (EY) N:o
2807/2000 ('%), vahvistetaan yhteison sekd Liettuan,
Latvian ja Viron kaupan vapauttamista koskevissa sopi-
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muksissa mdardtyn jirjestelmin soveltamista koskevat
yksityiskohtaiset sddnnot siipikarjanliha-alalla.

(4)  Komission asetuksessa (EY) N:o 1251/96 ('), sellaisena
kuin se on viimeksi muutettuna asetuksella (EY) N:o
13572000 ('?), sdddetddn siipikarjanliha-alaa koskevien
tariffikiintididen avaamisesta ja hallinnoinnista.

(5)  Komission asetuksessa (EY) N:o 2497/96 (), sellaisena
kuin se on muutettuna asetuksella (EY) N:o 1514/97 (4,
vahvistetaan Euroopan yhteison ja Israelin valtion asso-
siointisopimuksessa  ja  viliaikaisessa  sopimuksessa
madrdtyn jirjestelmin soveltamista koskevat yksityiskoh-
taiset sdannot siipikarjanliha-alalla.

(6)  Komission asetuksessa (EY) N:o 1899/97 (*%), sellaisena
kuin se on viimeksi muutettuna asetuksella (EY) N:o
2865/2000 ('9), vahvistetaan neuvoston asetuksessa (EY)
N:o 3066/95 sdddetyn siipikarjanliha- ja muna-alan
jarjestelmdn  soveltamista koskevat yksityiskohtaiset
sdannot sekd kumotaan asetukset (ETY) N:o 2699/93 ja
(EY) Nio 1559/94.

(7)  Komission  asetuksessa (EY) N:o  1396/98 (V)
vahvistetaan Turkista perdisin olevien maataloustuot-
teiden tuonnista yhteisoon, asetuksen (ETY) N:o 4115/
86 kumoamisesta ja asetuksen (EY) N:o 3010/95 muut-
tamisesta annetun neuvoston asetuksen (EY) N:o 779/98
soveltamisesta koskevat yksityiskohtaiset sddnnot siipi-
karjanliha-alalla.

(8)  Komission asetuksessa (EY) N:o 704/1999 (*%) vahvis-
tetaan Afrikan, Karibian ja Tyynenmeren valtioista (AKT-
valtioista) perdisin olevien muna-alan ja siipikarjanliha-
alan tuotteisiin sovellettavan jirjestelmin soveltamista
koskevat yksityiskohtaiset sddnnot sekd kumotaan asetus
(ETY) N:o 903/90.

(9 Tuontitodistusten voimassaolon on pdatyttivd kunkin
kiintiovuoden lopussa 31 pdivind joulukuuta tai 30
pdivind kesdkuuta. Siipikarjanlihan tuontijirjestelman
mukaisen kaupan jatkumisen mahdollistamiseksi ja
hallinnollisen tehokkuuden varmistamiseksi on tarpeen
aikaistaa tuontitodistusten hakuaikaa kutakin vuosinel-
jannestd edeltivdin kuukauteen. Jotta todistuksia
voidaan myontdd riittdvin nopeasti, on hakemusten
jattamisjakso rajoitettava kymmenestd paivdstd seitse-
mdan pdivaan.

(10)  Asetuksissa (EY) N:o 1866/95, (EY) N:o 2497/96, (EY)
N:o 1899/97 ja (EY) N:o 1396/98 sdddettyjen mddrien
moitteettoman hallinnon varmistamiseksi todistusten
voimassaolon péittymispdivd on asetettava kunkin kiin-
tiovuoden loppuun.
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(11)  Tuontijirjestelmien moitteettoman hallinnon varmista- b) Lisitddn 4 artiklaan 7 kohta seuraavasti:

(12)

miseksi komissio tarvitsee jdsenvaltioilta tdsmalliset
tiedot tosiasiallisesti tuoduista mdaristd. Selvyyden
vuoksi olisi kdytettivd yhdenmukaista mallia méérid
koskevien tietojen ilmoittamiseksi jdsenvaltioiden ja
komission vililld.

Tassd asetuksessa sdddetyt toimenpiteet ovat siipikarjan-
lihan ja munien hallintokomitean lausunnon mukaiset,

ON ANTANUT TAMAN ASETUKSEN:

1 artikla

Muutetaan asetukset (EY) N:o 1866/95, (EY) N:o 2497/96, (EY)
N:o 1899/97 ja (EY) N:o 1396/98 seuraavasti:

a)

Korvataan 4 artiklan 1 kohta seuraavasti:

"1.  Todistushakemus voidaan tehdi ainoastaan kunkin 2
artiklassa madriteltyd kautta edeltdvin kuukauden seitsemin
ensimmdisen pdivin aikana.”

Lisitddn 4 artiklaan 8 kohta seuraavasti:

8.  Jasenvaltioiden on ilmoitettava komissiolle ennen liit-
teessd | maddriteltyd vuosijaksoa seuraavan neljannen
kuukauden loppua timin asetuksen mukaisten tuotteiden
tosiasialliset tuontimédrit kyseiselld jaksolla.

Kaikki tiedonannot, mukaan lukien ilmoitukset siitd, ettei
tuontia ole tapahtunut, on tehtdva timan asetuksen liitteessi
IV olevan mallin mukaan.”

Lisdtdan 5 artiklan ensimmadiseen alakohtaan ilmaisu seuraa-
vasti:

"Todistukset eivit kuitenkaan voi olla voimassa 2 artiklassa
tarkoitetun vuoden, jolle todistus on annettu, viimeisen
jakson paittymisen jilkeen.”

2 artikla

Muutetaan asetus (EY) N:o 1431/94 seuraavasti:

a)

Korvataan 4 artiklan 1 kohta seuraavasti:

"1.  Todistushakemus voidaan tehdi ainoastaan kunkin 2
artiklassa madriteltyd kautta edeltavin kuukauden seitsemin
ensimmdisen pdivin aikana.”

7. Jasenvaltioiden on ilmoitettava komissiolle ennen liit-
teessd [ mddriteltyd vuosijaksoa seuraavan neljinnen
kuukauden loppua timin asetuksen mukaisten tuotteiden
tosiasialliset tuontimédrit kyseiselld jaksolla.

Kaikki tiedonannot, mukaan lukien ilmoitukset siiti, ettei
tuontia ole tapahtunut, on tehtdva timin asetuksen liitteessd
IV olevan mallin mukaan.”

3 artikla

Muutetaan asetuksen (EY) N:o 1474/95 ja (EY) N:o 1251/96
seuraavasti:

a)

Korvataan 5 artiklan 1 kohta seuraavasti:

"1.  Todistushakemus voidaan tehdi ainoastaan kunkin 2
artiklassa madriteltyd kautta edeltdvin kuukauden seitsemin
ensimmdisen péivian aikana.”

Lisitddn 5 artiklaan 8 kohta seuraavasti:

8.  Jasenvaltioiden on ilmoitettava komissiolle ennen liit-
teessdi [ mddriteltyd vuosijaksoa seuraavan neljannen
kuukauden loppua timin asetuksen mukaisten tuotteiden
tosiasialliset tuontimddrit kyseiselld jaksolla.

Kaikki tiedonannot, mukaan lukien ilmoitukset siitd, ettei
tuontia ole tapahtunut, on tehtdva tdimin asetuksen liitteessd
IV olevan mallin mukaan.”

4 artikla

Muutetaan asetus (EY) N:o 704/1999 seuraavasti:

a)

Korvataan 4 artiklan 4 kohta seuraavasti:

4. Todistushakemus voidaan tehdi ainoastaan kunkin 3
artiklassa madriteltyd kautta edeltdvin kuukauden seitsemin
ensimmadisen péivin aikana.”

Lisitddn 4 artiklaan 9 kohta seuraavasti:

9.  Jasenvaltioiden on ilmoitettava komissiolle ennen liit-
teessd [ maddriteltyd vuosijaksoa seuraavan neljannen
kuukauden loppua timin asetuksen mukaisten tuotteiden
tosiasialliset tuontimédrit kyseiselld jaksolla.

Kaikki tiedonannot, mukaan lukien ilmoitukset siitd, ettei
tuontia ole tapahtunut, on tehtdva tdimin asetuksen liitteessa
IV olevan mallin mukaan.”
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5 artikla

Lisdtadn tdmin asetuksen liite asetusten (EY) N:o 1431/94, (EY) N:o 1474/95, (EY) N:o 1866/95, (EY) N:o
1251/96, (EY) N:o 2497/96, (EY) N:o 1899/97, (EY) N:o 1396/98 ja (EY) N:o 704/1999 liittecksi IV.

6 artikla

T4mad asetus tulee voimaan seuraavana paivind sen jalkeen, kun se on julkaistu Euroopan yhteisgjen virallisessa

lehdessd.

Tdmd asetus on kaikilta osiltaan velvoittava, ja sitd sovelletaan sellaisenaan kaikissa jisenval-

tioissa.

Tehty Brysselissi 30 paivind toukokuuta 2001.

Jasenvaltio: .............ceeunnns

Asetuksen ..............ooo.all.

Komission puolesta
Franz FISCHLER

Komission jdsen

LIITE

"LITE IV

TOSIASIALLISTA TUONTIA KOSKEVA TIEDONANTO

.......................................... artiklan soveltaminen

Tosiasiallisesti tuotujen tuotteiden médrit (kilogrammoina):

Lihetetidn: PO AGRI/D/2 — Faksi nro (32-2) 296 62 79

Ryhmin numero

Tosiasiallisesti tuotu maara

Alkuperdmaa”




